Anexo del contrato : Términos de referencia
	1. Contexto, problemática y experiencias como base y justificación del proyecto de intercambio (referencia al punto 4 de la ficha de identificación)
	

	2. Objetivo del intercambio / resultados esperados (referencia al punto 6 de la ficha de identificación).
Para información se menciona también los resultados deseados después del intercambio 
	

	3. Programa de intercambio: calendario (día, semana), lugar y OC que se intenta visitar, contenido de la visita, etc.
(En caso que falten informaciones al inicio, el programa podrá ser ajustado y completado al inicio de la etapa de ejecución.)
	

	4. Distribución de responsabilidades

	1. OrgEnv:
2. OrgAco:
3. PI:
4. OC:

	5. Seguimiento e informes
	La PI asegura el seguimiento escrito de la ejecución utilizando la fiche de seguimiento. Periódicamente tienen lugar reuniones entre la PI y la OrgAco/OC (con un protocolo escrito).
Dos días antes del fin del intercambio la PI entrega un informe final sirviendo como base para la discusión final con la OrgAco. Ésta y las OC redactan al igual un informe escrito sobre el intercambio.

	6. Principio general
	Si una de las partes detecta problemas en la ejecución de los términos de referencia, ésta se empeña en informar inmediatamente a las otras partes con el fin de encontrar una solución. En casos de conflicto/litigio se intenta lograr soluciones de mutuo acuerdo.
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